PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PU-2/2024

2024 m. birzelio meén. 28 d.
Joniskis

Jonigkio Algimanto Raudonikio menc mokykla, juridinioc asmens kodas 190566860,
kurios registruota buveiné yra Vilniaus g. 14, Jonigkio m. sav. Jonigkio m., duomenys apie
jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas
direktoriaus Vitolio Zuko, veikiandio pagal patvirtintus nuostatus (toliau ,Pirkéjas"®), i$ vienos
puses, ir

UAB ORGANUM, juridinio asmens kodas 123884954, kurios registruota buveiné yra
S.Konarskio 9-2, LT-03109 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Dainiaus Sverdiolo, veikiancio jmones
nuostatus {toliau — Tiekejas),

i§ kitos pusés, toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,Salimis”, o kiekvienas atskirai — ,Salimi®,
sudare sig prekiy viesojo pirkimo—pardavimo sutart, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré
del toliau idvardyty salygy.

Sutarties specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra naujo akustinio koncertinio fortepijono (toliau — Preke) pirkimas,
jskaitant pristatyma ir pilng paruosimg eksploatavimui (muzikos instrumentas privaio bati
surinktas, sureguliuotas, suderintas), prekés techninés charakteristikos nurodytos Sutarties
priede Nr. 1.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti nuosavybés teise Pirkéjui Sutarties 1.1. punkte nurodytg
Preke, pristatyti, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingg ir kokybiska Preke ir sumoketi
Tiekéjui Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.3. Preke turi atitikti Tiekéjo Pirkimo procediry metu Pirkéjui pateiktg vertinimui Prekés
model].

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas
2.1. Salys susitare, kad:
2.1.1. ne véliau kaip per 90 (devyniasdes$imt) dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos (Zr.

Sutarties bendrujy salygy 1.13 punkta) Tiekéjas savo sgskaita Preke pristatys | Pirkéjo
nurodytg vietg, pateiks visus reikiamus dokumentus.

2.2. Terminas, nurodytas Sutarties specialiujy salygy 2.1.1. punkte, nebus pratgsiamas.

2.3. Prekes pristatymo vieta — Algimanto Raudonikic meno mokykla, adresu Vilniaus g. 14,

Joniskis. Tiekéjas Preke galés pristatyti i§ anksto suderines su Pirkeju laikg ir kontaktinj
asmenj Preke priimti.

3. Sutarties kainodara, kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis Viesyjy pirkimu tarmnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskaiciavimo blidas — fiksuota kaina {foliau - kaina).
Prekés kaina nustatyta mazos veriés pirkimo skelbiamos apklausos biidu.

3.2. Pradiné sutarties verte lygi laimejusiojo tiekéjo pasillymo kainai, t. y. 30570,25 Eur
trisdesimt tUkstanciy penki Simtai septyniasdesimt eury, dvidesimt penki ct.] be PVM, PVM
sudaro 21%, t. y. 641975 Eur $Sedi tokstanciai keturi Simtai devyniolika eury,




septyniasdeSimt penki ct.]. Sutarties kaina su PVM yra 3699000 Eur trisdesimt $esi
tikstanciai devyni Simtai devyniasdesimt eury, nulis ct.]. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu
nekeiCiama, iSskyrus pasikeitus PVM.

3.3. Atitinkamai pasikeitus PVM dydZiui, Kaina bus perziliréta pagal $ias kainy perZidros
salygas:

3.3.1. Padidejus arba sumazejus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba maZinama.
Kaina atitinkamai perskaiciuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto
paskelbimo ,Teises akty registre’, taciau jeigu paliame teisés akte numatyta vélesneé
jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo
datos. Kainos perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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Sw - perskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM);

Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo:

A ~ pristatytos prekés kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;
Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

3.3.1.1. Perzidréta kaina jforminama rasytiniu Saliy susitarimu.

3.3.1.2. PerZilréta kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekejo susitarimo pasira§ymo dienos.

3318 Perzidréta kaina taikoma po kainos perskaiciavimo pristatytoms Prekéms
apmoketi.

3.3.2. PerZilréjus kaina, atitinkamai patikslinama (didéja arba maZéja) pradiné sutarties
verte.

3.4. Mckejimo salygos:

3.4.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktliras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik
elektroniniu bidu. Elekironinés sgskaitos faktliros, atitinkancios Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy sgskaity
fakilry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 2686, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos Tiekeéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity
faktlry standarto neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos faktiros gali bati teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis. Pirkéjas elekironines
sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita
priemoneémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos ,E. sgskaita” paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéje ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutart
sgskaitos faktlros gali biti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte
elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktdra, iSrasyta, perduota ir gauta
tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu badu.

3.4.2. Mokeéjimai vykdomi tokia tvarka:

3.4.2.1. per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaitg
fakidrg,
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3.4.2.2. jeigu sgskaitos faktdros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekes gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasiradymo dienos).
Sgskaitos faktlros arba lygiaveréio dokumento gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu
sgskaita faktlra Pirkéjui iSradyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis:

3.4.2.3 kai Pirkéjas saskaitg faktlrg gauna ankséiau, negu jam pristatyta Preke, — per 30
{trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekés gavimo dienos (prekiy perdavimo - prigmimo akto
pasiradymo dienos);

3.4.2.4. kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedira, kuria turi bati
patikrinta, ar preké atitinka Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna sgskaitg faktirg
anks&iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dieng, — per 30 (trisde$imt) kalendoriniy
dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo - priégmimo akto
pasiraSymo dienos).

3.4.3. Mokéjimai atliekami eurais.

3.4.4. Pirkejas Tiekéjui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg banko sgskaita.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo sgskaita.

3.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — yra.

3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama
Sia tvarka:

3.6.1. Subtiekejas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prasdyma
Pirkéjui ir inicijuoja trisalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis
turi bati sudaryta ne véliau kaip iki Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje
nurodoma Tiekejo teise priedtarauti nepagristiems mokejimams, tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

3.6.2. Subtiekejas, pried pateikdamas saskaitg fakidrg Pirkejui, turi jg suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasytg saskaita faktGrg rastu patvirtina
atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas tri$aléje sutartyje. Pirkgjo atlikti mokéjimai
subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas faktliras atitinkamai maZina suma, kurig Pirkéjas turi
sumoketi Tiekejui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSra8ydamas ir pateikdamas
saskaitg faktlrg Pirkéjui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir
Tiekejo patvirtinty sgskaity sumuy.

3.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekeju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty
isipareigojimy pagal sudarytg Sutart]. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina
subtiekeéjui.

3.6.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami tridaléje sutartyje, sudarytoje tarp jo, Pirkéjo ir
Tiekejo, nustatytomis kainomis, bet nevirsijant Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos faktiskai
moketinos sumos, rizika prie$ Pirkéjg tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasSalinami Tiekeéjo
sgskaita. ‘

3.8.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais atsiskaitymo salygos ir mokgjimo tvarka
numatyta Sutariies 3.4 punkte.

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (banko ar kredito unijos garantija arba draudimo
bendroves laidavimo draudimo liudijimas) $iai Sutariai netaikomas, tadiau $iai Sutaréiai
taikomas sutarties jvykdymo uztikrinimas netesybomis, kurios numatytos Sutarties bendryjy

sglygy 13 punkte.




5. Subtiekimas

5.1. Kai Tiekejas pasitelks Subtiekéjg (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy
sglygy 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai
nurodomi atitinkamame Sutarties priede.

5.3. Tiekejo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties
bendryjy salygy 7 punkto nuostatos.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirado abi Sutarties Salys.

6.2. Sutartis galioja iki galutinio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir Saliy tarpusavio
atsiskaitymo dienos arba iki bus nutraukta & Sutartis. Sutarties galiojimas baigiasi, kai
Tiekejas pagal 8ig Sutartj jvykdo savo jsipareigojimus Pirkéjui, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta
ir visiSkai apmokéta uz pristatytas Prekes, kai ji nutraukiama Sutartyje nustatyta tvarka, taip
pat esant atitinkamam teismo sprendimui,

6.3. Nutraukus Sutarij ar jai pasibai%us, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aikiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti
galioti, kad bity visiskai jvykdyta 8i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdymg bei susiraginéjimas
7.1. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Vaidas Vietas
Pareigos Ukvedys
Adresas: Vilniaus g. 14, Joniskis

Telefonas: e
El. pastas: ukis@raudonikis.It

7.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Vardas, pavardé: Dainius Sverdiolas
Adresas: narskio 9-2 Vilnius
Telefonas:
El pastas: info@organum.lf

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro $ie eilés tvarka pagal pirmumg i§vardyti dokumentai:
8.1.1. Sutarties specialiosios salygos;

8.1.2. Sutarties bendrosios sglygos;

8.1.3. Sutarties priedai;

8.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas
paskesnis eilés dokumentas turi Zemesne juridine galig nei pried jj nurodytas dokumentas.
NeaiSkumo ar priestaravimo atveju jais vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1
punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir parasai:

PIRKEJAS TIEKEJAS
Algimanto Raudonikio meno mokykla Pavadinimas:UAB Organum
Vilniaus g. 14, Joniskis Adresas:S_Konarskio 8-2 Vilnius
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LT-84147

Juridinio asmens kodas 190566860
Telefonas +370 426 60297

El. pastas rastine@raudonikis it

Pasirasanciojo vardas, pavardg:
Vitolis Zukas /
Pareigos: direktorius
Para$ag=ss=

e

Juridinio asmens kodas: 123884954
PVM mokétojo kodas: LT238849515
AIS LT 097044060001155982
Bankas, SEB bankas

Banko kodas 70440

Telefonas +37069837221

El. pastas info@organum.it
Pasirasanciojo vardas, pavardeé:
Dainius Sverdiolas

Pareigos:direktorius /
ParaSas: [ CgD

Data: 2024-06-28




BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos -~ Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediry metu
pateikty dokumenty visuma.,

1.2. Preke — Tiekéjo pagal Sutart] tiekiama preke.

1.3. Prekiy perdavimo - priemimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo -
priemimo fakta. Prekiy perdavimo - priemimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo iSradyta PVM
saskaita - faktira (nuo to momento, kai jg pasirado Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVYM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Subtiekéjas — Tiekéjo nurodytas subjekias, kuris gali blti pasitelkiamas Pagrindinés
sutarties vykdymui.

1.6. Konsultacijos — (NETAIKOMA) Tiekéjo konsultacijos, Perkanciosios organizacijos
darbuotojams, atvykstant | Prekiy pristatymo vieta. Jei taikoma, Konsultacijy skai€ius ir
trukme nurodoma Sutarties Specialiosiose sglygose.

1.7. Kaina — uz prekes pagal Sutart] Tiekéjo gaunama ekonomine nauda. | Sutarties kaing
turi bati jskai€iuoti visi mokeséiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos.

1.8. Kiekiy (apiméiy) keitimas - sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atliekamas del
dalies perkamy prekiy atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumaZinimo, vieny prekiy
pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy jsigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.
1.9. Perzilira — sutarlies kainos pakeitimas, atliekamas dél Pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM) pasikeitimo. ;

1.10. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu
kartu.

1.11. Techniné specifikacija - dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés
charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasiillymas — Tiekejo rastu pateikiy dokumenty visuma, kuria silloma tiekli
prekes pagal perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus
savo jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.14. Specialistas — Tiekejo ekspertai, darbuoctojai, kurie pasitelkiami Sutarties vykdymui.

2. Sutarties aiskinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas
taikant Slas pagrindines aiskinimo taisykles:
2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodzZiai gali tureti daugiskaitos reikSme, ir
atvirksciai, jei kontekstas nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodzZiais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei
mokegjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais;

2.1.3. Zodziai ,susitarti®, ,susitaré", ,susitarimas’ visuomet reidkia, kad atitinkamas
susitarimas Saliy turi bti fformintas rastu;

2.1.4.rastu’ arba “radyta” — dokumentas iSspausdintas ar uzfiksuotas elektroninémis
priemonémis, kuriy visy galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jrasgas.
2.1.5. Zodziai, rei$kiantys viena gimine, apima visas gimines;

2.1.6. Bendryjy salygu turinyje nuorodos | Sutarties bendrujy salygy punkfus gali bati
rasomos nurodant ,Sutarties bendryjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punktg pvz.“0.0.0.
p.; arba nurodant ,Sutarties 0.0.0. p.;




2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus rasomos
nurodant ,Sutarties specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba
artimiausig Sutarties pobldzZiui specialigjg reikdme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta
kitokia jy reikdme.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Techningje specifikacijoje, nurodytus
techninius reikalavimus, | vieta, numatytg Sutarties specialiosiose sglygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte
ir Sutarties bendrujy salygy 1.6 punkte;

3.1.4. pasirlipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.5. uztikrinti Prekiy iSsaugojimg jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teises akty
nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekejas garantucja
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginimg, jei Tiekejas ar jo
darbuctojaifatstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galicjanciy teisés akty reikalavimy ir
dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iankstinio radytinio Pirkejo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-—priémimo akto
pasiradymo;

3.1.9. kartu su Prekemis pateikti Pirkejui visg b(ting dokumentacijg, jskaifant Prekiy
naudojimo ir priezilros instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo
sutartiniais jsipareigojimais susijusiais, klausimais;

3.1.10. iki perdavimo-priémimo akto pasiradymo dienos savo saskaita paSalinti visas
likusias atliekas, Siuksles, medziagy pertekliy, pan., jei tokiu buvo,

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkeéju tam, kad teikty informacijg, kurios pastarasis gali pagristai
reikalauti tam, kad biity galima vykdyti Sutarij;

3.1.12. nedelsiant rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gal
sutrukdyti Tiekéjui tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei Kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkejo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsiZzvelgti |
Sutarties vykdymo metu Pirkéjo pateikias pastabas, papildoma informacijg, jei jos bus
teikiamos; 5

3.1.15. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy,
atsirandanciy del Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutarij, bei atlyginti dél savo
veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akiy paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity
intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;
3.1.16. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminui, Pirkéjui papraSius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutariai vykdyti
reikalingus dokumentus,

3.1.17. kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.18. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir gal;ojancmose Listuvos
Respublikos teisés aktuose;



3.1.19. laikytis ,Zaliajam pirkimui* kefiamy reikalavimy, nustatyty Sutarties priede Nr. 1.
3.2. Tiekejas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjimg uZ Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkangias Pirkimo
dokumenty, Sutarties ir Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasirasyty
perdavimo-priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas [sipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj:

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui
pagristai reikalingg informacijg, kurios pateikimo btinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;
4.1.3, priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz
Prekes pagal Sios Sutarties specialiyjy salygy 3.2 punkte nustatytg kaing Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos
Respublikos ieisés aktuose.

4.2. Pirkgjas turi teise:

4.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi,
Kilus jtarimui, kad Tiekejas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos
nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. radtu pateikto ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo
pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai
vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bltina
tinkamam Sutarties jvykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, | kurias
Tiekéjas privalo atsizvelgti;

4.2.5. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais at2vilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuy,
Sutarties salygas, Technine specifikacija, Tiekéjo pasillyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal
Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais.
Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekes yra be paslépty trikumy ir
defekty, sglygoty darbo, medziagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina ‘

6.1 Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. | Sutarties kaing jskaityti visi mokeséiai ir visos Tiekejo islaidos, apimandios viskg, ko
reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties gvykdymul jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo islaidos;

6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

8.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su
Prekémis susijusios administracinés islaidos;

8.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;
6.2.5. naudojimo ir prieziQros instrukcijy pateikimo iSlaidos (jei taikomay);

6.2.6. muito ir kiti importo mokesciai (jei taikomi),

6.2.7. kitos islaidos.

7. Subtiekéjai, likio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys




7.1. Subtiekéjai

7.1.1. Tiekejas, sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja rastu Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy
asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus,
nurodydamas konkrecig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veikios ar pan.), kuriai pasitelkiami
subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekeéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

7.1.2. Tiekejas rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1 punktu.

7.1.3. Subtiekejy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Tiekéjas privalo biti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty u? savo paties veiksmus ir
neveikima.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje keiciami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémasi Tiekejas, siekdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, kartu su informacija apie naujus {ikio subjektus turi biti
pateikti naujo dkio subjekio pasalinimo pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj
kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai pateikiami tai
dienai, kai Tiekejas kreipiasi j Pirkéjg su praSymu pakeisti Gkio subjektus. Pirkéjas reikalauja,
kad naujo Ukio subjekto kvalifikacija bdty ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

7.2.2. Tiekeéjas radtu kreipdamasis | Pirkéjg deél Gkio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 punktu.

7.2.3. Pirkejas, gaves 7.2.2. punkte nurodyta rasts, ne veliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu
pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél (kio subjekto pasitelkimo (keitimo), gincas
sprendZiamas Sutarties bendrujy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi
biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél (ikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris
isigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties
dalimi.

7.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties vykdymo, todél
bet kokiu atveju Tiekéjas privalo biiti atsakingas uZ Okio subjekty, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ir
neveikima.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési
Tiekéjas, kartu su informacija apie naujus specialistus turi biti pateikti naujo specialisto
atitiktj  kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Ankséiau minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | Pirkéja su prasymu pakeisti
specialistg. Tiekejas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija b{ty ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2. Tiekejas rastu kreipdamasis | Pirkéjg dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo
pateikti (nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.3.1 punkfu.

7.3.4. Pirkéjas, gaves 7.3.2 punkte nurodytg rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt)
kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu
pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto pakeitimo, ginas sprendziamas Sutarties
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bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas deél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybes ir taps neatsigjama $ios Sutarties dalimi.

7.4. Tretieji asmenys
7.4.1. Jei prie pasillymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keidiami sutarties

vykdymo metu, tai Tiekéjas apie naujus treCiuosius asmenis turi pateikti informacija, tokig
kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas,
fokiu atveju;

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiducjama), kad Pirkejui bus
atlyginti tiesioginiai nuostoliai atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy
isipareigojimy ar vykdeé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per terming, nurcdytg Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte, turi pateikti
Pirkéjui specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyto dydZio bei kitus reikalavimus atitinkant]
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pagal Sutarties priede nurodyta turinj.

8.1.3. Tiekgjui jvykdZius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties jvykdymo uZtikrinime suma,
Sutarties Salims ra$tu susitarus, gali blti maZinama proporcingai Tiekéjo Jvykdyty
|sipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratesiamas (jei taikoma), kartu turi
biti atitinkamai pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i§daves bankas arba kredito unija, arba
draudimo bendrove negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti
Tiekejo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkant] ios Sutarties reikalavimus.

8.1.6. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5
papunkgiuose, o Tiekejas nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj i$ iy teisiy gynimo
blduy:

8.1.6.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendruyjy salygy
17 straipsniu;

8.1.6.2. nutraukti Sutartj.

8.1.7. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito
unijos, draudimo bendroveés rasytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkejui
naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, kad bity atstatyta specialiujy sglygy 4.1 punkte
nurodyta Sutarties jvykdymo uZlikiinimo suma, iSskyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy
salygy 8.1.3 papunkdiu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai
Tiekejo jvykdyty [sipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties
ivykdymo uztikrinimg likusiai nejvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekéjo rasytinj pradyma, per 5 (penkias)
darbo dienas graZinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykde visus sutartinius
isipareigojimus ir yra pasiradytas Prekiy perdavimo-priemimo aktas.

8.1.9. Jei Tiekéjas, siekdamas uztikrinti Sutarties jvykdyma, vietoje Sutarties jvykdymo

uztikrinimo dokumento, pervedé | Pirkéjo nurodytg saskaitg banke suma, nurodytg Sutarjies
specialiyjy sglygy 4.3. p., tokiu atveju Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma per 5 (penkias)




darbo dienas yra grgZinama Tiekgjui tik tinkamai jvykdZius Sutart] arba jei Sutarties

ivykdymo uZtikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezasciy.

8.1.9.1. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo radytinio pranesimo
apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo panaudojima, atstatyti Sutarties specialiyjy salygy 4.3
p. nurodytg Sutarties jvykdymo u2tikrinimo suma.

8.1.9.2. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiyjy salygy 4.3 p. nurodyta
| Pirkéjo sagskaita pervesta suma yra negrazinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkejas turi teise, prie§ primdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu
laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, sieckdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka
Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, iSbandymas, Prekeés bus
priimamos tik juos atlikus. Sie patikrinimai, iSbandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkejas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos i§gabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimuy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes tinkamomis Prekemis pagal
Sutarties reikalavimus;

9.3.3, Tiekejo sgskaita istaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy
salygy 13 straipsnj, jos taip pat neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity |sipareigojimy pagal
Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybes teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienocs. Pirkéjas pasiras$o Prekiy perdavimo—priemimo akta, jei Prekes atitinka
Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti
Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiradomas 2 {dviem) vienodg
teisine galig turinciais egzemplioriais.

10.2. Tiekejas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkejg deél Prekiy
perdavimo—priemimo akto pasira8ymo. Pirkejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priemimo akta arba

10.2.2. nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas ras$tu priimto
sprendimo motyvus, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas bdty
pasirasytas, ir pradéti taikyti sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos
aplinkybés. Tokiu atveju Tiekéjas tik istaises trikumus, kiaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis
| Pirkéjg su kitu Prekiy perdavimo-priémimo aktu.

10.3. Tiekejas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo akto {-y) pasiraymo metu
Prekes atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, Jos bus kokybigkos ir be trikumy,
kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas.

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms® taisykles
(aktuali redakcija). Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo
vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2 straipsnyije.
11.2. ki perdavimo-priémimo akto pasiraSymo visa atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio
Zuvimo ar sugedimo tenka Tiekéjui.

11.3. Tiekejas pasirGpina, kad Prekeés bty pristatytos j Prekiy pristatymo vietg, suderines
su Pirkeju, kad Sis galéty jforminti Prekiy priemimg. Daroma prielaida, kad apskaitivodamas




pristatymo laikg Tiekéjas jvertino visas galimas kiidtis, todél nebus pateisinami jokie
velavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22 straipsniuose numatytais
pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasirlipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir igkrovimo
darbams reikalavimus, baty apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo
ir sandeliavimo metu, uztikrinant Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiradymo Prekés (jskaitant jy pakuote) tampa
Pirkejo nuosavybe.

11.6. Po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraS8ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika pereina Pirkéjui.

11.7. Tiekejas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutar&iai vykdyti, pristatyma
| pristatymo vietg.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir priezidiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasillyta Preke, jei jos
negalima patiekti dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties
vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima sigyti rinkoje,
tacCiau Tiekejas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikimg del kitos Prekés. Prekeé turi bati
lygiaverté keiCiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje specifikacijoje Pirkéjo Prekei
itvirtintus reikalavimus (negali bati blogesniy charakteristiky) bei turi biti patiekiama u2 ne
didesne, kaip Sutartyje nurodyta, kaing.

12.2. Tiekéjas radtu pranesa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas tg ketinima
pagrindzianCius dokumentus (pvz., gamintojo radtg ar pan.) bei Prekés technine
specifikacijg, kuri turi biti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir viedojo pirkimo
konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg rastg (kartu su
pagrindZianciais dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta
bei priimti motyvuotg sprendimg, kurj rasiu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties
sglygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi
bt sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygu keitimo, kuris jsigalios nuo
jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uZ maZesne, nei
Sutartyje nurodyta, kaing, tokiu atveju Tiekéjas pateikia rastg Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygu 12.4 punkte nurodytg rastg (kartu su
pagrindZianCiais dokumentais), per 10 {(desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekgjui. Salims nesutarus dél Sutarties
sglygy keitimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi
blti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo
jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitros instrukcijas (jei
pareikalauja Pirkejas), kuriose turi biti detaliai apradyta, kaip naudoti, priZitréti, laikyti ir t. t.
Prekes.

12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendrujy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui,
laikoma, kad Tiekéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy
perdavimo-priemimo akio.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teises aktus
ir 8ig Sutarti Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus &ia
Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar
apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
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13.2. Pirkéjas, uZdelses sumokéti Tiekejui priklausandias sumas Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais, Tiekeéjo reikalavimu, privalo sumoketi 0,08 proc. delspinigiy uZ kiekvieng
paveluotg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

13.3. Jei Tiekéjas nepristato prekiy terminu, nustatytu Sioje Sutartyje, tai Pirkéjas privalo be
oficialaus jsp&jimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo bidy uz kiekvieng termino
praleidimo dieng pradeéti skaiCiuoti 0,08 proc. dydZio delspinigius uZ kiekvieng termino
praleidimo dieng nuo nepristatyty prekiy vertés su PVYM iki isipareigojimy jvykdymo dienos
{perdavimo - priémimo akto pasiradymo dienos (Si diena iskaitoma).

13.4. Pirkejas priskaitiuotus delspinigius turi teisg i$skaidiuoti i¥ Tiekejui moketiny sumuy.
13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo sipareigojimy pagal Sutartj be iankstinio
rasytinio Pirkéjo sutikimo.

14.2. Tiekejas privalo i$ anksto rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokius savo teisinio statuso
pasikeitimus.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia
Sutartj. Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis
vieng ar kelis i8 8iy savo teisiy gynimo bady:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

16. Sutarties keitimas

16.1. Sutartis jos galicjimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediros, gali biti
keiCiama joje nustatytomis salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR Viedyjy pirkimy
istatyme (toliau — VP]) nustatytomis salygomis ir tvarka.

16.2. Jei Tiekeéjas nusprendzia turjs teise | Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu,
kuriame turi biti nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2)
konkretlis prekiy pavadinimai, vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindziantys keitimg,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) ir kt.. 4) Kaina, apskaidiuota,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatymo metodika; informuoti Pirkéjg;

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas sprendziamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios
Sutarties dalimi. ‘

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise | Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu radtu,
kuriame turi blti nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2)
konkretlls darby pavadinimai, vienetai, kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitimg,
techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir kita) ir ki; 4) Kaina, apskaitiuota,
vadovaujantis Viedyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy
nustatyma metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiekéjas, gaves tokj radtg, ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti radtg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkejui. Salims
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nesutarus deél Sutarties keitimo, ginas sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi bti sudaromas ragytinis Saliy susitarimas, kuris taps neatsiejama gios
Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet
neapsiribojant:

17.1.1. teises akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas,
naujy teisés akty jsigaliojimas;

17.1.2. valstybes institucijy pareiglny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia,
sustabdo Sutarties vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui:
17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro sglygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy
pristatymui ar pan. (Pirkéjas turi jrodyti, jog buvo ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje);
17.1.5. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sicje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties
ivykdymo uztikrinimo pagal Sutarties bendryjy salygy 8 p. (jeigu $is taikomas $iai sutaréiai);
17.1.6. Pirkéjas nesudare nuo jo prikiausanciy batiny salygy Tiekéjui pristatyti Sutartyje
numatytas prekes;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai
radtu informuoti Pirkeja:

17.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrineti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims
nesutarus del Sutarties galiojimo sustabdymo, ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas del
Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkejas nusprendZia turjs teise | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai
radtu informuoti Tiekéja:

17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj radtg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia Pirkejui. Salims
nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo, ginéas sprendziamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas del
Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekejas nusprendzia turjs teise | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai
rastu informuoti Pirkéja:

17.4.1. Pirkéjas, gaves tok| rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrineti rastg bei priimti motyvuotg sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, ginéas sprendZiamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas del
Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkejas nusprendzia turis teise | Sutarties galicjimo atnaujinima, jis turi apie tai
rastu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims
nesutarus del Sutarties galiojimo atnaujinimo, gindéas sprendZiamas Sutarties 23 punkte
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Qaiiq susitarimas del
Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo laikotarp] Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo
sustabdytas. Jei Prekés pagal Sutartj buvo pristatytos | pristatymo vieta, tadiau Pirkéjas
sustabdé jy priémimag pan., Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus
Sutarties galiojimg, Sutarties jvykdymo terminas skaiCiucjamas i8 bendro Sutarties




ivykdymo termino minusavus tg terming, kiek laiko buvo i$naudota iki Sutarties jvykdymo
sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali buti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i& Saliy iniciatyva.
18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Tiekejg, nutraukti Sutart], jeigu Pirkéjas I8 esmés paZeidé Sutart]. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant LR Viedyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekejas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procedros pagal LR Viedujy
pirkimy |statymo 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskeéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258
straipsn] pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos
steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekejas [siteisejusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripazintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

18.2.5. Tiekéjas siteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu del sukéiavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo terminy ilgiau kaip 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

18.2.7. Tiekéjas netenka teises verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutaréiai vykdyti;

18.2.8. Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

18.2.9. kai nustatoma, kad Tiekejas, jo subtiekejai, Ukio subjekiai ar specialistai Sutarties
vykdymo metu tenkina bent vieng i$ draudziamuyjy salygu, numatyty Reglamento (ES)
2022/576 5k straipsnyje;

18.2.10. Kitokio pobidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos
jitakos Sutarties vykdymui;

18.2.11. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sicje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo pagal Sutarties bendryjy salygu 8 p. (jeigu taikoma Siai sutardiai).

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSali§kai prie$ 20 (dvidedimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Tiekejg, nutraukti Sutart], jeigu:

18.3.1. Tiekejas yra likviducjamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart}, sustabdo ar apriboja
dkine veiklg, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati
ar panasi;

18.3.2. Tiekejui i8keliama restruktUrizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procedlros arba jam vykdomos analogiskos procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus; ‘

18.3.3. KeiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobidis, ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.4. Tiekéjas turi teise vienasalidkai prie§ 20 (dvidedimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes
apie tai Pirkéja, nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy paZeidimas — dél
atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkejas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja Okine veikla,;

18.4.3. Pirkéjui iskeliama restrukt(rizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo proceddros;



18.4.4. Kitokio pobidzZio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Tiekéjg nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galiofti ir
po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ar Pirkéjo skolg Tiekejui.

18.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tiekiamos dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavyben dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo dienos), o jei jis buvo sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy
salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo grei€iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebetus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medzZiagos su defektais, dél prastos Tiekéjo
darbo kokybés ar reikalavimy neatitinkandiy pristatymo salygy;

19.2.2. atsirado del kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél
isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.
19.4. Jei defektai i8aidkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rasdtu
informuoja apie tai Tiekeja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatytg terming pasalinti defektg/gedima, arba

19.4.2. per Pirkejo nustatytg terming netinkamg Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekeéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia
netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyly
defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekli arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus
Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiGiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo
sgskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy [sipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje. Jei
garantinio aptarnavimo terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet Sis
klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teises
aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy
defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy
priemoniy, kad neatsirasty Prekiy, pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.1.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies
sutikimui;

20.1.3. Imsis visy batiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali
informacija nebiity atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:
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20.2.1. informacija, kuri yra vie$ai prieinama;
20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma galiy be apribojimy jg atskleisti;
20.2.3. Informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teises aklus.

21. Saliy pareiskimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareikia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai steigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir
galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistanciy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuyy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti;

21.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims Sios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.
21.2. Tiekejas patvirting, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose
draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, kurie paZeidzia Lietuvos Respublikos
viesujy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus
Prekéems tiekti;

21.2.3. | parducdamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés
nearestuotos, nera teisinio ginto objektas, teisé disponuoti Prekemis neatimta ir neapribota.
21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:

21.3.1. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiekias Prekes ir uz tokias Prekes
atsiskaitys.

21.4. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus deél treiyjy asmeny skundy,
pareik$ty dél teisiy, atsirandandiy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig
nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose pojstatyminiuose teisés akiuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba
privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jégg (force majeure) sudarancias aplinkybes,
informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobidj, galimg trukme ir tikéting
poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i§siuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta
nenugalima jéga (force majeure) neleidzia juy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
tuomet, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 (trisdesimt) dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas
Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Ginéy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje
nereglamentuoti klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

23.2. Salys visus gindus, kylandius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradZia
laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké pradymg radtu kitai Saliai su sililymu pradéti

derybas.



23.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradZios,
bet koks gin¢as sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme, Joniskyje, pagal Lietuvos
Respublikos teises aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gin€as yra nagringéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

24, Etika

24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo iglaikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti
nesaliSkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Saltiniai ~ bendri
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar draugystes rySiai ar kitos sgsajos ir bendri
interesai. Apie bet kok| interesy konflikta, kilus] vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant rastu
pranesta Pirkéjui.

25. Pranesimai

25.1. Visi pagal $ig Sutartj siunciami pranedimai turi biti pateikti rastu.

25.2. Saliy siunciami pranesimai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti el. priemonémis,
Sutartyje Saliy nurodytais el. adresais. Jei adresatas pranesa kitg adresg, tai dokumentai
privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas
jam siunéiamas tuo paliu adresu, kuriuo issiystas pranesimas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | rastiSkg pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty
nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi
priemoniy, bltiny jo pranesimo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

26, Baigiamosios nuostatos

26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. .

26.2. Salys supranta, kad pagal 8ig sutartj Salys viena kitai perduos sutart] vykdandiy
darbuotojy asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adressg,
gimimo metus, atlyginimo mediana), kurie turi bati naudojami ir tvarkomi idskirtinai su 8ia
sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirting, kad $ioje sutartyje
arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavima, todel Pirkéjas ir Tiekéjas prisima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti
pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekejas ir
Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai
reikalinga Sios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyre Zalg dél to, kad buvo
paZeisti bet kurios Salies Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gaut
sukeltos Zalos atlyginimg i§ tos Salies (pagal Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés
pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo pazeistos duomeny subjekto
teises. :
26.4. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos el. priemonémis rastu praneéti kitai Saliai
apie bet kokiy savo duomeny (pavadinimo, buveinés irfar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity
ir panasiai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes (jmonés nemokumg, jmonei
iSkeltg bankroto byla, sprendimag likviduoti jmone ir panasiai), turincias jtakos tinkamam $ios
Sutarties jvykdymui. Visi pranesimai yra laikomi tinkamai jteiktais el. priemonémis Sutarties
Salies nurodytu el. padto adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranesimag
apie pasikeitusj el. pasto adresg. _

26.5. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis
Lietuvos Respublikos teise ir sutinka, kad §i Sutartis bty reglamentuojama ir aidkinama

pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.



26.6. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojancia ar priestaraujancia Lietuvos
Respublikos teisés aktams neatleidZia Saliy nuo prisimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista nuostata, atitinkanCia teisés akty
reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

26.7. Pagal 8ig Sutart] bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai,
pretenzijos, uzklausos, atsakymai | uzklausas ir t. t. privalo biti rastu ir el. priemonémis
atsakingam uz Sutarties vykdyma asmeniui.

26.4. Dokumentai pateikiami elektronine forma - tiesiogiai suformucti elektroninémis
priemonémis ar skaitmeninés originalo kopijos. Vykdydamos Sutart] Salys susitaria laikytis
iy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebltino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susije dokumentai UZsakovui
turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, Paslaugy perdavimo ir priémimo aktai turi bati
pasirasomi el. parasu. |8imtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai gali bati
pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teises akius arba
Uzsakovas nurodo tokj bltinumg — tokiu atveju turi blti naudojamas perdirbtas popierius,
kuris atitinka Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apra$a, patvirtintg Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo.”




PRIEDAS Nr. 1 prie 2024, m. birZelio 28 d.
PREKIY PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES Nr. PU-2/2024

TECHNINE SPECIFIKACIJA
BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1. Techninis reikalavimy pobiidis

Lentelése iSdéstyti minimalls reikalavimai. Sillomas instrumentas turi atitikli arba virsyti
reikalavimus, Fortepijonas turi biti naujas, originalioje gamintojo pakuotéje. Pakuoté negali biti
paZeista.

2. Garantija ir techninis aptarnavimas

(amintojo suteikiamos garantijos trukmé turi bati 5 (penken) metal.

3. Prekiy pasirinkimas, pristatymo vieta ir laikas

Tiekejas ne veliau kaip per 90 (devyniasdesdimt) dieny nuo sutarlies jsigaliojimo diencs savo sgskaita
Preke pristatys | Pirkéjo nurodyta vietg (Algimanto Raudonikio meno mokykla, adresu Vilniaus g. 14,
Jonigkis.) ir pateiks visus reikiamus dokumentus.

4. Perkantioji organizacija vykdo ,,Zaliajj pirkimg® su pasitGlymy pateikiame

Prekes pakuotés turi blti laikytinos | Pakuotés apradymas, gamintojo ir {ar) tiekéjo techniniai
41 perdirbamosiomis pakuotémis pagal | dokumentai, jrangos apradymas, saradas ir dokumentai,
’ Lietuvos Respublikos mokestio uZ | jrodantys, kad priemonés ir (ar) produkiai atitinka
aplinkos ter§img jstatymo nuostatas, | nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaver€iai irodymai

42 Prekeé pristatoma netaria transporto
) priemone, ne piko valandomis

5. Tiekéjas su pasililymo pateikia fortepijono gamintojo aprasymg originalia kalba su vertimu
i lietuviy kalba. Jeigu techningje specifikacijoje bility panaudoti konkretiis prekiy
pavadinimai, kilmés Salis, standartai ar pan., tiekéjai turi teise sitlyti lygiavertes ar geresniy
charakteristiky prekes.

Laisvos formos deklaracija

SPECIALIEJ] REIKALAVIMAI

Kabinetinis fortepijonas - 1 vnt,,

Eil. Nr. Aprasymas

1 2

Instrumento profesiné Instrumentas turi afitiki aukstos techninés ir garsinés kokybes
kategorija ir paskirtis parametrus. Skirtas fortepijono specializacijos, styginiy instrumenty
ir kamerinio ansamblio katedry studenty ir deéstytojy saviruodos bei
studijy procesui, tinkamas groti mazose, vidutinio dydzio salése,

auditorijose.

ligis Nug 185 cm iki 200 cm. kabinetinis fortepijonas.

Korpusas Ypatingai tvirtas ir stabilus; pagamintas 8 daugiasluoksnés
medienos; faneruotas; korpuso dizainas  originalus, sukurias
gamintojo.

Priekinis klaviatliros Privalo apsaugoti klaviSus nuo deformaciju.

skydas

- S



Fortepijono dangtis

3 dangcio pozicijos.

Kojos Vientiso medzio masyvo, labai gerai jtvirtintos.

Pavirsius Turi biti atsparus iSorés poveikiuii dulkéms, apéviefimui,
temperatiiros ir drégmes svyravimams, nedideliems subraizymams.
Apdailos pavirsius: blizgus poliesteris.

Spalva Juoda.

Metalo jungiamosios
detalés ir pedaiai

Visos metalinés detalés vientiso vario; pedalai, vyriai ir k. turi bt
apsaugotos nuo aplinkos poveikio. 3 pedalai.

Medzio rémas

Daugiasluoksnis, vientisas; privalo uztikrinti konstrukcijos tvitumag ir
stabilumg, o taip pat rezonansinés dekos, stygy ir visy kity
instrumento daliy nepriekaistingg padét] ir funkcijas.

Rezonansiné deka

Elastinga ir stangri; turi labai gerai perteikti ir sustiprinti garso
virpesius, sukurdama turtingg ir ilgai besitgsiantj garsa.

Rezonansinés dekos
tilteliai

Turi bati lengvi ir stangriis, ju pavirSius ir struktira privalo uZtikrinti
rezonansinés dekos daZniy perdavimo efektyvums ir puikig garso
kokybe visuose diapazonuose.

Stygos

18 auksciausios kokyhés plieno; boso stygy apvijos - gryno vario.

Ketaus rémas

Turi uztikrinti stygu jtampos tolyguma.

Kuoliuky lenta

Fortepijonas privalo labai gerai ir tvariai laikyti derinima: derinimo
kuoliuky lenta turi biti daugiasluoksné, pagaminta i$ atspary oro
temperatiiry ir drégmés kaitai medienos rasdiy, kad uZtikrinty kuoliuko
fiksavima reikiamoje pozicijoje ir derinimo stabiluma.

Derinimo kuoliukai

Aukstiausios kokybes plieno, padengti ridims atsparia nikelio
danga.

Agrafy sistema

Kombinuota agrafy sistema; turi uztikrinti stygy pozicijos tiksluma.

Mechanika Mechanika turd bati ypaé jautri, labai gerai sureguliucta ir
suintonuota; medzio detalés apsaugotos nuo drégmes patekimo.

Plaitukai Turi bOti pagaminti 8 itin lengvos medienocs, panaudojant
auksdiausios kokybeés vilng.

Klaviatira | 88 klaviSu, kiekvienas klaviSas atskirai subalansuctas svareliais.

KlaviatGros rémas privalo bati itin tvirtas, kad uztikrinty mechanikos
stabiluma.

Klavidy danga

Juodi ir balti klavidai turi bati ilgaamZiai, nenusidévintys, neslidas,
atsparis déméms ir drégmei — padengti specialia danga,
apsaugandia nuo slydimo suprakaitavus pirStams.




